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Szerkesztőségi iroda: *
Rimaszombat, Rimasor 25. 

i sz. a. — ide intézendő a laj* 
szellemi részét érdeklő min­
den közlemény és levelezés.

Hérnientetlen levelek nem
fogadtatnak el.

Kéziratok nem adatnak
.visz«/».

—

Előfizetési díj:
Eflész évre . . .  4 írt. j
Fél évre . . . .  2 frt. 
Negyed évre . . 1 frt. •

Egyes szám ára Itt kr. j
M K O J R I i K X I l i  M I V I I K V  I I  B .T  V  I S A  I t S  A I M A

Negyedik évfolyam.

K iadó-h ivata l :
H.-s/.onil»at, Eosonczi-iitcza 
24. 8/. Rabety Miklós könyv­
nyomdájában. — Ide inté- 
zendök a kiadóhivatalt illető 
e lő f iz e té s i  pénz-, hirdet­
mény-, nyilttér- és felszó- i

lam I ások.

Hirdetési díj:
Egy négy hasábos petitsor 
térfogata . . . .  5 kr. 
B é ly eg d íj: minden beik­

tatás után . . üt) kr. !

N yilt tér :
Egy sor . . . . 20 kr.

0

Előfizetéseket elfogad: A -Hömör-Kishont“ kiadó-hivatala Rimaszombat Losonczi-ulcza 21. sz., nemkülönben minden hazai postahivatal. Az előfizetések legczélszerübben
utalvány utján eszközölhetek. — Hirdetéseket csupán a kiadó-hivatal vesz fel.

líimaszonibat, Junius 3.
A „Rimaszomltati Dalánla“ föl vő ln’> 10-én 

rendkívüli közgyűlést tart, melyen az uj alapsza- 
hnlvok szerint fognak sorakozni azok, kik a dalmű- 
veszetnek őszinte barátai és művelői akarnak lenni. 
Tudjuk, hogy e gyűlés népes leend, mert hiszen 
erre kezességet nyújt a múlt, biztatást a jelen, 
daczára annak, hogy épen most városunkra s an­
nak minden nemesen gondolkozó polgárára a közjó 
énlekében amivi teendő vár, — «le a melyek egy-
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általában nem akadályoznak s nem akadályozhatnak 
senkit, hogy társadalmi életünknek már megalkotott 
tényezőit, — melyekhez dalárdánkat is joggal szá­
mítjuk, — elhanyagoljuk.

Azonban ez alkalommal szabad legyen nekünk 
egy, épen a társadalmi élet felüditését ezélzó ja ­
vaslatot tenni. Egy javaslatot, melynek eszméje 
régtől fogva megszületett, hosszas megfontolás, má­
sokkal való közlés által fejlődött és erősbödött s a 
melynek megvalósítása által hisszük, hogy azon
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erők, — melyekkel e városban találkozunk,

Azonban őszintén megvallhatjuk, hogy ezek kö­
zött nincsen meg azon összetartó kapocs, mely köz­
tük egységet teremteni képes volna, s eszközölné 
azt, hogy egyik a másikat nemes czélja felé vinné,
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annak elérésére támogatná.
Igaz, hogy ezeknek vezérférfiaiból

egy közös őzéi elérése végett conoentráltatnak, 
h o g y  ig y  társadalmi életünk szétágazó tényezői 
egy gvupontbíi egyesülvén, míiködésfmk legyen él-•7 ~ 1 « 1 O
tető napsugár, mely nemcsak melegít, de gyümöl­
csöt is érlel.

Elmondottuk már egy Ízben, hogy városunk 
sok oly testülettel bir, melyeknek czélja a közmű­
veltség előmozdítása, jótékony ezélok mogvalósitása 
s azon válaszfalnak ledöntése, melv az embert az 
embertől, a polgárt a polgártól elválasztja.

Ilyenekül tüntettük fel az olvasó egyleteket 
fCasinó és polgári kör), a lövebh t, a műkedvelő 
társulatot, dalárdát, korcsolyázó egyletet, az egy­
kor virágzó paedagógiai kört, a kis körben működő 
irodalmi kört. az árvák gondozóját, — a nőegyletet, a 
gazda-kört, tűzoltó testületet, vadásztársulatot stb., 
melyek rövid idő alatt koronkint a tevékenységnek 
csodálatra méltó jeleit tüntették fel s nem kevés 
számú nemes ezélnak megvalósítására hoztak hon­
fiúi áldozatot.

egynek,
kettőnek kivételével —* „Társadalmi-kör“ elneve­
zéssel egy bizottság alakult, de a mint tapasztaljuk 
e bizottság működését csak egy két irányban ter­
jeszti ki. holott joggal vártuk tőle, hogy ez fel fog 
ölelni mindent, mi a fentebb említett nemes ezélok 
elérésére vezet.

Mi úgy tudjuk, hogy minden valamire való 
városban, — még ha Rimaszombattal sem művelt­
ség, sem vagyon, sem népességre nézve ki nem 
állja is a versenyt, — van egy társulat, melyben ki- 
nek-kinck ki van mutatva a hely, melyet képessége 
és hajlama szerint elfoglalhat; elébe vannak szabva 
a kötelességek, melyeket teljesítenie kell: minek
folytán ennek működését rendesen siker és áldás követi
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Miért ne lenne városunkban is ilyen, hogy ez 
által is megmutassuk azt, hogy méltó polgárai va­
gy u n k Gom ö r in eg ve szék helyé nck ?
: / 9 Cj %/

Es ennek megvalósítására talán sohasem volt 
kedvezőbb az alkalom, könnyebb a kivitel mint 
most, — midőn napról-napra olvassuk, azokat 
íiz igéket, melyek a „«agy száműzött“ szivéből fa­
kadnak és melyeket nemcsak azon törvénvhatósá-
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gokhoz intéz, melyek 8J-ik születési évfordulójára 
megemlékeztek, hanem minden őszinte fiához e 
hazának.
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Nem lenne-e méltányos <> iránta, mi reánk 
pedig buzdító hatással, ha az ő nevében sorakoz­
nánk, hogy nagy szelleme tegye erőssé közöttünk 
a gyengét, munkássá a kényelem szeretőt, áldozat­
késszé a fukart?

Sorakozzunk az ő nevében, alakítsunk „Kos- 
suth-kört“!

Az akként s az ily czim alatt alakult társulat 
szerintünk egyelőre négvszakra oszolna. Jelesül: mii- 
kedvelő társulat, zene-kör, irodalmi-kör, és dalárdára.

T A B C Z Í ,
Három zsarnok.

Molto: Furor di poosio,
Di l.-.scivia e di vino, 
Triplicate furore:
Bacco Apollo et Ámoré. 

Ovaliere Marino.
Három zsarnok ül nyakunkon
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Isten kegyelméből,
S kemény parancsszó hangozik 
Mindhárom felségtől. —

Mond az első: r Igyál fiam,
Hűséges jobbágyom!
Ha nem iszol, ezt a kanosét 
A fejedhez vágom.“
„Országomat ellenségtől 
Kiki védelmezze ;
Hu. gond sötét nagy
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El kell űzni messze.“

Azt se tudni, mikor tréfál, —
Vagy mikor haragszik.

„Szeress, — igy szól, — te csak szeress! 
Mert én ugy akarom.

C. J  v

Nyilai jón át a sziveden 
Az édes fájdalom!

„Szeress, hiszen szép a világ,
Mint egy virágos kert;
Piros rózsa, halvány liljom 
í gy hívja az embert“ !
Három zsarnok, három isten 
Szól hozzám eképen.
Mit tegyek, hogy ne vesszitsein 
Földi üdvösségem ?
A mire Apoll ösztönöz,
— Nem tehetek róla, —
Egy-egy rósz vers majd csak telik 
Tólem héhe-üóba.

r*rí'Hukorgetö hadseregnél 
Telt pohár a fegyver:
Tölts és igyál, mert különben 

. Az ellenség megver“ !
Másik zsarnok parancsszava 
Még erősebb ennél;
Ellen mondást, — jaj dehogy tűr, 
Alikor hozzánk beszél. —
„Oalolj, fiam, — kényszcritlek,
Ragadj lantot, dudát.------
Mindegy nekem, csak énekelj 
En hallgatom danád“!
„Most mindjárt ülj asztalodhoz 
Es verset irj nekem.
— Hogv miről és milliódon, — az 
A te dolgod legyen“ !
A harmadik zsarnok szava 
AI ég furcsábban hangzik.

I)e mit a tegzes kis isten 
Parancsol és kivan: 
Szútfogadni annak, bizony 
Nem lehet — igazan.
Röpke pillévé kellene 
Változni egészen,
S mit mondana ehez az éu 
Hitves feleségem?
Egy látom, hogy üdvösebb lesz,
A három ur helyett.
Csupán egynek ajánlani 
Örök, hú eskümet.
A kis Amor könnyen megcsal,
— Ez a mestersége, —
Szóin bekötve, mosolyogva .
Visz magával jégre.

* ’ * . * • *
Apoir is, ha már reánk unt,
Kiadja a paszszust;
El kell hagynunk szégyen szemmel 
A dicső Parnasszust.

mindegyike magában véve is sokat to­
liét, ha jól van szervezve, — egyesülten pedig csu­
dákra lesz képes, mert nem leend idő, melyben kel­
lemes és tanulságos élvezetekben ne részesülhet­
nénk a nélkül, hogy az ezekre kiadott összegekért 
másra volnánk kénytelenek szorulni,

íme ez a mi javaslatunk, mel.yet elmondani 
jónak láttunk most, midőn a dalárdának legköze­
lebb tartandó közgyűlésén úgyis együtt leendőnk. 
S ha ez eszme ott vitatárgyát képezendi s megvaló- 
sulhatónak bizonyul. — a melyről mi lelkünk mélyé- 
bői meg vagyunk győződve; s ha végre megtalál­
juk jeleseink között azt, ki a vezérfonalat müértőleg 
veendi kezébe: akkor elmondhatjuk, hogy nemcsak 
dalárdánknak, de társadalmi életünknek is uj kor­
szaka kezdődik s városunk közönsége megértette 
hivatását, mely nem más mint az, hogy legyen Ri­
maszombat nemcsak kereskedelmi, közigazgatási 
központja megyénknek, de legyen azon gyupont, 
melyből a közművelődés, hazafiasság eszméi sugá­
rozzanak szét, melyek által megvilágittatva bérez 
és völgy egyiránt, fénysugarától életerőt kapjon a 
gyenge s megdiesőüljön az erős. Csatlós B.

Az iskolai év végén.
A megyei közig, bizottság ez. iskolai év íolyamáu két 

figyelemre méltó határozatot hozott. — Az egyiket ha jól 
emlékszem, m. é. okt. 9-én, a másikat f. é. apr. 9-én.

Az első szerint köteles a tanító az igazolatlanul mu­
lasztó tankötelesek névjegyzékét minden két hétben egyszer 
kiállítani, azt az iskolaszék elnökének hitelesítés végett be­
nyújtani, ki azt a községi elöljáróságnak azon czélból kézbe- 
sitencli, hogy az igazolatlanul mulasztók vagy iskolába nem 
jártak szüleitől a 4 fitig terjedhető büntetési pénzt behajtsa 
s a mulasztási kimutatást a behajtott összegről szóló nyugta 
kísérőiében a megyei kir. tanfelügyelői hivatalnak illetékes 
utón felelőség terhe alatt beküldje.

A másik f. é. apr. 9-iki határozat ez ügyben intézkedik, 
hogy a zárvizsgák minden iskolában csak’a 8 havi szorgalom 
idő megtartása után tűzessenek ki, igy a népiskolai törvény 
54. §-ában megszabott miniszteri szorgalmi idő mindenütt
megtartassék.

Az iskolai év vége felé járunk. Lássuk az első liatá-

Ám az öreg Bacchus apó 
Aliudig szívesen lát;
Koczcziut velünk, inig nem mondjuk:
„Jó éjszakát világ!“

(Rimaszombat. 1883. május 27.)
Terhes Barna.

Május 21.
Ha már meg \an Írva a világ rendjében, hogy tárcza- 

iró is existáljou e kétes atliinospherában, akkor az vagy 
Jozsue legyen, a ki a szentirás szeriut a napot forgásában 
megállította, vagy legalább Bosco (I. a nagy) a ki az órá­
iét — t. i. a zsebórákat — bűvészeiével tetszésszeri üti 
állásba hozta, mert e tulajdonságok nélkül könnyen azon 
helyzetbe jut szegény, hogy inkább óhajt kötéltduczos leuui, 
mint tárczairó.

„Uram!“ dürg a szerkesztő félelmetes figyelmeztetése, 
„közeledik a lap megjelenési n a p j a . “ (Oh! Josue!)  ̂asár- 
uap 8 ó r a k o r  a lapkihordó kezeiben kell leuui (oh Bosco!)

Nem mindenki tudja, — mit jelentenek e categoricus 
szavak; én tudom; bár éu se tudnám! Ez előfizető nyel­
ven annyit jelent, hogy: majd elolvassuk a legközelebbi 
tárczaczikket, hírlapírói nyelven annyit, hogy akkorára meg 
kell írni azt a tárczaczikket.

No melyik már most a könnyebb feladat?
Ne jusson valakinek önkénytelenül eszébe az egyszeri 

ember sirirata: „Itt nyugszom én, olvasod te; olyasmim 
éu, nyugodnál te!“ (Per analogiam : imád te, olvasnám én!)

{Szerkesztő ur legyen tekintettel a helyzet és uralkodó 
viszonyok iránt! Itt a holt saison kezdete, itt az uboika 
évad eleje, apadóbau a társadalmi élet pezsgése és nein 
hoz felszínre pikáns történetecskéket, családi drámákat, sou- 
satiós eseményeket. Nihilisták hallgatnak, féuiek nem mo­
zognak, terroristák csendesek, soeialisták nyugodtak, dyua- 
mitbombák nem szólnak. Pedig csak ezek azok a momoii- 
tumok, a melyek még némileg kielégíteni képesek a fino­
mult Ízlés blazirozott követejjuéuyeit.

„Nem tehetek róla!“ \  ^
Biz ez sajuos! A civilisátió gla^é-keztyűs keze a tár­

sadalmi élet mindeu ügvköróu igyekszik simítani egyet, 
csak mi vagyunk a mostoha gyermek.
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rozat hatását, sikerét, eredményét, melyet egy év alatt el­
ért. Eltagadhatta», hogy a megyei közig, bizottság közbelé­
pésének és segédkezésének van hatása, sikere, eredménye — 
ha részben is — a mulasztásokkal szemközt. Stha bár uem értük 
el egészen a czélt. de kétségkívül nehány nagy lépéssel 
haladtunk előre. Nincs annyi panasz, mert az iskolába járók 
száma nagyobb s a mulasztóké kisebb. — Egyes birák is 
jobban teljeseik kötelességeiket, de csak egyesek, mondom. 
— Nem csak, de a határozattal azt értük el, hogy a nép 
látva a világi hatóság tanügvheui közreműködését, inkább 
fel mint azelőtt s rendhez kezd szokni. Egyes községekben 
azon szülők, kik azelőtt még azt a rendet sem tartották 
meg, hogy a mulasztó gyermeket a tanítónak bejelentsék, 
s előtte igazolják, most bejelentik, ha vagy beteg, vagy el­
kerül botién szükség van reá. Ez eredmény a buzgóbb birák ér­
deméül legyeu felhozva.

Sajnos azonban, hogy a bíráknak egy része mai napig 
sem törődik tanügyi kötelességeivel s közönyösen veszi a közig, 
határozatot. Olyan birák vaunak ugyanis, kik nemcsak nem 
hajtják végre a büntetést, de sőt még a mulasztási kimutatást 
sem továbbozzák. — Innét van az, hogy a kit* taufelügye- 
Jöség sem kapja meg miudazou kimutatásokat, a melyek 
különben a közs. elöljáróságnak kiszolgáltattak. Ilyen elöl­
járósággal szemben tehát alkalmazni kellene a törvény szi­
gorát.

A másik közig, határozat a 8 havi szorgalom idő meg­
tartása tárgyában intézkedik. Felesleges felemlítenem, hogy 
ez is csak az orsz. törvény végrehajtását czélozza.

A görnöri ev. tsperesség nagyérdemű föesperese: Nt. 
Bartholomaidesz László ur nem késett megragadni az alkalmat, 
hogy a kivánalmaknak elég tétessék. Felhívta ugyanis az 
esperesség kórunkéit, kezdődvén itt a tanév október elsején, 
hogy a zárvizsgákat csak jun. elején tartsák meg. Ez intéz­
kedés indokolt, mert egyház-iskolái törvényeink világosak s 
nem lehet eltagadni, hogy itt-ott uehány uappal előbb tar­
tattak meg a zárvizsgák — egyes iskolákbau már május 
2Ü-ka körül.

Azonban az eljárásnak figyelemre méltó okai voltak, 
egves falusi riszonvokhoz és a dekanátus nagyságához ké-
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pest. Van ugyanis dekanátus, ilyeu a balogvölgyi, a melyben 
20 iskola van. Itt a vizsgák két hetet is veeudenek igénybe, 
néha többet, ha tekintetbe vesszük, hogy az illető dekánus 
lelkész is, kinek a vizsgák közepeit nem egyszer egyhá­
zába kell visszasietnie, hogy az elkerülhetlen teendőjét el­
végezze. — Egv vagy más iskolában tehát előbb keilendo c * c *
kitűzni a zárvizsgát, inig az utolsóra kerül a sor. Az ilyen 
iskola, hol legutóbb tartatik zárvizsga, teljesen megfelelt 
eddig is a törvény kívánalmainak. Itt tehát csak az idő szük­
séglete határozott.

Az eljárásnak második és legíigyelemremóltóbb oka 
abban keresendő, hogy némely iskolában, hol a nép munka- 
keresetével táplálkozik, ott. hol a tanév október elsején kez­
dődik. május végén, a zárvizsga idején sok iskolásnak már 
nyoma sincs. Be kell látnunk, hogy végtére annak a nép­
nek is keresnie, kenvér után kell látnia. így uem csoda.

J  C *
ha a szülő a legnagyobb munka idején, erőszakosan is 
visszatartja gyermekét az iskola és a zárvizsgától. Az egyik 
marha utáu. a másik napszámba, a harmadik az alföldre 
megv, a tanitó csak azou veszi észre magát, hogy tanon-

Az intézkedést a legnagyobb örömmel lehet fogadni. 
Azonban meg ne feledkezzünk szegény tanítóinkról, kiknek 
óvról-évre nagyobb kötelességeik vannak, de falu helyeken 
dotátiójuk egy és ugyanaz.

Elismerem, hogy az öntudatos tanitó nem vár juta­
lomra, de arról is megvagyok győződve, hogy neki is van 
családja, vannak gyermekei, a kiket ellátni, állásához mér­
ten neveltetni kell, s hogy az érdemes tanitó megérdemli 
a szép és terhes munkáért, melyet végez, a nagyobb mélta­
tást, fokóp akkor, midőn még pihenése időjén is a közügy 
javára foglalkoztatni akarjuk. Reményijük azonban, hogy 
tanítóink e kivánalmaknak ellenkező esetben is készséggel 
tesznek eleget. Vitéz Lajos, ev. lelkész.

Halálozás. Győ ry Dániel, megyénk egyik széptebet- 
ségü ügyvédje s jeles szónoka, hosszas szenvedés utáu fo­
lyó évi május 31-én Jánosiban meghalt. Temetése tegnap 
előtt nagy részvét közt ment végbe. Nyugodjanak békén 
porai!

Gyászjelentés. Id. Széki Széky Péterné szül. Költsei 
Kende Erzsébet a maga saját nevében, valamint férje id. 
Széki Széky Péter, továbbá gyermekeik: Széky Berta es
.. . « m " ■. * * !  • • I . . . I _ 9  *

L e v e l e z é s e k .
Nagy-Rőcze, 1883. május 24.

Tekintetes Szerkesztő ur! Május 14-iki első szinielő- 
adásunk a „Tót leány“ színre hozatala alkalmából az igen 
tisztelt közönség oly tömeges, szives és lelkes részvételével

vágyunk, várakozásunk és re-
o  j

— becses engedelmesei szabad 
a műkedvelő kör — mint a

kő­in eg

I.
a.
b.
c.

352 fit Ül) kr.
102 frt — 

8 frt 51
kr.
kr.

112 frt 20 kr.
575 írt 31 kr. 

hatalmasan előse-

dicsekedhetünk. mely minden 
menyünket messze túlhaladta,

V

legyen lapja hasábjain azt ugv 
polgári iskola uevébeu tiszteletteljesen es alásaii 
szöoui.

Bevételünk te tt:
Színházi belépti jegyekből . .
Báli belépti jegyekből . . .
Vegyesekből ..........................

d. Felülfizetésekböl • . . . .
••

Összesen
Felül fizetéssel kitűzött czéljainkat 

giteni kegyesek valának: Laczkó Antal lovag 50 írt. Hámos 
László képviselő 0 írt 00 kr. Szekeres Antal 2 frt. Hein- 
czelmaun Emil 3 frt 50 kr. Jadszkö Pál ti frt. Greiner 
Arthur 50 kr. Völliger Tuba k. a- 1 frt. Molitórisz Etelka 
k. a. 1 frt. Remenyik Pál 2 frt. Erössy Samuné 1 frt. Kröpf- 
ler Károly 4 frt 40 kr. Kallina Gvörgvné 1 frt 50 kr. La-

%/ «/ O »

tinák testvérek 7 frt 00 kr. Alexv Sándor 8 frt 50 kr. Bocz-
V

ko Dániel s neje 5 Irt. Heiuczel Carolina 3 frt. Mistina 
József 1 frt. Dedinszky Gyula 1 frt. Sift Adolf 3 frt. Mül­
ler Róbert 1 frt. Göinöry Jánosné 1 frt 50 kr. Marko Sán­
dor 50 kr. Összesen mint fent . . 112 frt 20 kr.

Ezen 575 frt 20 krral szemben ez előadás költségei 
__ frt 02 krt tevén — marad tiszta jövedelem

352 frt 00 kr. — mely összeg 42 frt 50 kr. forgó-
*/ (7 “

tőkéül fentartott pénztári maradvány kivételével az 1010 frt 
13 kr. színház felállítás! berendezési számla fedezésére for- 
ditatott, — úgy hogy az első előadás teljes bevétele igény­
be vétele után — befektetési szenvedő állapotunk ma már 
csak 700 o. é. forint maradt.

Vállalatunkat továbbra is a közönség s becses lapji 
nagybecsű pártfogásába ajánlva.

Kiváló tisztelettel N.-Rócze, 1883. május 24
alázatos szolgája

Mihalik Dezső,
ném a n.-röezei műkedvelő kör 

$ polgári iskolaszék elnöke.

l

ezai az iskolából egymásután elillauak s vizsgán nélkülözi 
legjobbjait.

Ez egy ok elégséges volna arra. ha a nt. ev. espe­
resség a legközelebbi esperességi közgyűlésen kimondaná, 
hogy a tanév az egész esperességbeu szeptember 1-én kez­
dődjék s május elején bezárassák. Szóljanak ehhez az ava- 
tottabbak. Eu a fentiekről személyesen győződtem meg, 
mert négy esztendeig viseltein az iskolai látogatás gyönyö­
rűséges, de nehéz igáját.

Az utóbbi határozat még egy nevezetes intézkedést 
foglal magában ; azt, hogy a kertészet, gazdaság és test­
gyakorlatra nagyobb gond fordittassék, az ezekhez szüksé­
ges eszközök beszereztessenek s e tárgyak tanítását a tanitó 
urak ott, hol a szünidő három négy hónapig tart, szünidő­
ben is folytassák. Bizony ideje volna már, hogy ez ügyet 
karöltve felkaroljuk s a szegény nép jövedelmi forrását e 
részben megnyissuk és testi erejét, életképességét fejlesszük.

*

3Iegliivó.
A „Rimaszombati Dalárda“ folyó hó 10-én (vasárnap) 

d. e. 10 órakor a községi iskola nagytermében rendkívüli 
közgyűlést log tartani, melyre mindazok, kik rendes és pár­
toló tagjai akarnak lenni közművelődésünk e tényezőjének, 
tiszteletteljesen megliivatnak.

Rimaszombat, 1883. máj. 30-án
a választmány.

Hírek és vegyesek.
Áthelyezés. B r e s z t o \ s z k y Ede, Gömörmegvc adó- 

felügyelője, saját kérelmére Mármarosszigetre helyeztetett 
át, s helyét Fakta János foglalandja el, ki eddig hasonmi- 
nóségben Liptó-Szeut-Aliklóson működött.

m

retett testvére Költsei Ke n d e  F e r e n c  z urnák folyó hó 
29-én Ráhón, élte 54. évében, szivgörcs folytán történt gyászos 
elhunytat. A boldogultunk hideg tetemei f. évi jun. 1-én 
ti. ii. 3 órakor íognak az ágost. evang. hittelekezet szer­
tartásai szerint, a rá hói családi sirkertben örök nyugalomra 
tétetni. — Béke poraira! Áldás emlékére/ — Ráho, 1883. 
május 30.

Kegyeletes tények. Nyustyáo a múlt hó 28-án volt 
a növendékek vizsgája, mely alkalommal Fáy László orsz. 
képviselő és Fáy (ívnia földbirtokos u r a k  nemcsak 
me l e g  é r d e k l ő d é s s e l  kisérték a k is mtizsafink 
és leányok szabatos feleleteit; de buzdításul azok között, 
kik a magyaruvelvbeti kivaló haladást tettek 20 irtot ősz- 
tottak ki. — Dus án  Ind május 22-én volt meg a /.ár- 
vizsga Hámos Zoltán ur 4 ezüst forintot osztott ki a .szor­
galmasabb tanulók közt. Bizouv-bizouy örül a mi lelkünk, 
ha látjuk vagy halljuk, hogy megyénk birtokosai nem csak 
örömmel vesznek részt az iskolák zarvizsgáin, de buzdítá­
sul még anyagilag is segély/.ik azokat, kik tehetség és szor­
galom által kiválnak társaik felett. Ez érdeklődés minde­
nütt szükséges, de legkivált olv helyeken, miut Dúsa. hol 
az iskola már teljesen magyar, minek folytán a felnőttek is 
mindinkább kezdenek \isszamagyarosodui nyelvben és 
szívben.

Rimaszombat és vidéke jótékony uóegyletének rendes 
évi közgyűlése ma d. u. 2 órakor lesz a „Takarékpénztár 
gyüléstermében.“ A folyó évi pénztári kimutatás szerint az 
egylet bevétele volt a múlt évben 1395 Irt 79 kr, kiadása 
(557 írt 70 kr. a 450 irtot tevő tőkésítésen kívül. Készpénz­
ben volt april 30-án a pénztárban 288 frt 09 kr. Vagyona 
az év folyamában 14589 frt 42 krrúl 15183 frt 90 krra 
szaporodott, igy a növekedés 594 frt 54 kr.

A helybeli rom. kath. elemi iskola növendékeinek 
„majálisa“ illetőleg „juuialisa“ e hó 5-én lesz a szabadkai 
erdőben.

Tavaszi mulatság A helybeli kisdede vó-intézet nö­
vendékeinek „majálisa“ folyó hó 10-én leeud a „Széchenyi- 
kert“-ben. — Ez általában a látogatottal; tavaszi mulatsá­
gok egyike szokott lenni, mely alkalommal a kisdedek 
társasjátéka és tánczimilatsága nyújt uem mindennapi élve­
zetet — de csak pár óráig, hogy a serdültek es felnőttek 
foglalják el a tért, átadván magokat a táucz nemes élveze­
tének. Belépti díj 20 kr.

Omnibus-vonatok közlekednek folvó hó 1 -tői Rima-
w

szombat és Fülek között. — E vonat indul napoukéut Rima­
szombatból reggeli 7 óra 30 perezkor s Fülekre érkezik 9 
óra 40 perezkor délelőtt. Ugyanezen vonat elindul Fülek­
ről esti 7 órakor s Rimaszombatba érkezik 9 óra 17 perc/.- 
kor, a közben eső állomásokon, valamint az ujabban kijelölt 
órházaknál felszedi és lerakja az utasokat.

Tűzoltó majális volt a múlt hó 27-én. — Ez is be­
bizonyította azt, hogy városunk közöusége hovatovább na­
gyobb érdeklődéssel viseltetik e testület iránt, mert e joté- 
konyczélu táuczvigalomban oly tömegesen vett részt még 
pedig uem-, kor- és rangkülönbség nélkül, hogy daczára a 
végtelen csekély belépti díjnak (személyenkint 20 kr.) 55— 
5(5 forint tiszta haszon folyt be a társulat pénztárába. — 
Miut halljuk — ez összeg felszerelésre fog fordittatui. mely 
még különösen a szivattyús osztálynál hiányos. — Kz alka­
lommal felül fizettek: Jtaksay István 1 frt. Angyal József 1 
frt. Hegyessy Sándor 80 kr. Molnár József 80 kr. Susztek 
J.-oé 80 kr. Miskolc/.v István 80 kr. I)r. Szabó Samu *o

w

kr. Dapsy Viktor 80 kr. Beliczky Viktor 80 kr. Pásztor

Vau törvéDyszüuet, vau munkaszünet, van országgyű­
lési szünet stb. stb., csak mi rólunk nem gondoskodnak, 
sem humanistikus, sem iuteruatioualis, sem socialis, sem 
legislatorius utou; . . . .  de hogy tárczaezik legyeu, igenis 
gondoskodnak---------------- exeeutorius utou.

Sebaj! A kit az emberek elhagynak, azou könyörül­
nek az isteuek.

A magyar tárczairót is pártfogásába vette a nemzet 
geniusa, adott neki egy büvszert, melyre csak gondolnia 
kell é s ------------nem kell félnie az executiótól.

Adott nekünk e genius egy „szentkutat“ a melyhez, 
ha kiapadt szűk tárházunk sovány készlete, oda vándorlónk, 
belementjük szellemünk kiszáradt csöbrét és tele van cse­
pegő mézzel; adott nekünk egy berket, a melyben báriniut 
daloljunk, szépen dalolunk, mert szívhez szól énekünk, a 
magyar ember szivéhez; olyan ez mint a puszták kimagas­
ló Spbini-e; ha a kimerült vándor erófogyottau árnyékába 
ér, bűvös hangokat hall és jótékony álomba szendéről.

Megadta az 1848/49-iki korszakot.
No, de ne olyan lelkesülten ! ez sem „sikk“ m ár! Ha 

a rendesnél hangosabban szólsz azt mondják komédiás vagy, 
ha érezni látszol a mit mondasz, azt mondják svindler vagy.

Elmondom tehát mondókámat nyugodtan, egyszerűen, 
hogy ne tekintsenek se kotnédiásuak, se svindlernek.

Most múlt el május 21-ike. Szép nap, dicső nap: ara­
nyos levél hazánk történelmében. Budavára bevételének 
napja; egy, bár stratégiailag nem foutos. de a nemzeti ön­
érzületet hatalmasan emelő fegyvertény 34-ik évfordulója.

A fővárosi bonvéd-menhúz szánalmas lakói e napot 
megszokták ünnepelni; megünneplik gyásszal, megüuneplik 
könnyel.

Hiába, ilyenek a magyarok ünuepei!
Kimennek a krisztina-városi temetőbe, az e nap elhullt 

dicső bajnokok sírbantjára, körülállják zöldelő gyepét, lesza­
kítanak róla egy-egy virugocsknt, azután visszajönnek, hogy 
tovább egyék a kőnyör száraz keoyerét. -

, Múlt évben is szokott módon ünnepelték mege napot. 
— Épen Budapesten a lánczhid-téri sétány egyik padján 
ültem, midőn Budára vonult az agg houvédek menete. — 
Ott mentek el mellettem, csendeseu, párosával, elől a zász­
lóval, egymást támogatva vagy görcsös bottal gynmolitva 
roskadozó lépteiket; alig lehettek 40— 50-en. — Arczuk

szomorú, bágyadt, a zászló vitorlája lomhán csüng alá az 
egyszerű rúdra, csak olykor-olykor lebben egyet miutha hal- 
doklanék, vagy mintha haldokolnék, vagy mintha vissza- 
akarua röpülni a 34 évvel.

Az egész menet feltűnést sem kelt, még a fővárosi 
nép, ez az izgékouy élőin sem csinál belőlük hámulási ca­
pitalist, alig kiséri őket egy kis csoport és csak azok, kik­
nek épen semmi dolguk sincs.

Mi is volna ezen nézni való?
Egy néhány uniformisba bujtatott csoszogó alak, (se 

zeneszó, se csörgő kard, se fényes gomb,) kimegy a teme­
tőbe, poriadozó bősök sírjához, ott egy közülök — aranyos 
gallérral — kiválik, beszél valamit a múltról, valamit a jö­
vőre, (a jelent nem érinti, de jól teszi.) ezalatt az egyesek 
elgondolkoznak, az egyik érzelgösebb azt gondolja, hogy 
„be jó volna ott pihenni, oda lenn már nem láj semmi;“ 
a másik cynicusabb; hódié tibi, eras mihi ; a harmadik meg 
éppen uem gondol semmit, és mig igy különfélekép gondol­
koznak, azalatt egyfélekép könnyeznek, aztán letörlik könnyei­
ket, megfordulnak és a merre jöttek megint visszamennek.

Hát isteucm, van-e ezen valami feltűnő; nem valami 
nagyon is mindennapi dolog ez? . . .  .

A miut ülök és nézem az elhaladó menetet, neszt hal­
lok hátam megett; hátra fordulok és megpillantom a sétány 
öreg őrét. — Görnyedt alak, kék csikós ruházat, hajdú- 
sapka es egy vászon esernyő a nap felfogására, az essó ki­
kerülésére^) és a gyermekek ijesztgetésére. — A mint meg­
fordultam, láttam, hogy szemeit törülte. — Mindjárt tudtam, 
hogy ez valamikor kék nadrágot is hordott meggyszin zsi­
nórral, piros sapkát is viselt, esernyő helyett egyebet is for­
gatott és nem a gyermekek ijeszgetésére.

Megszólítottam, kérdezgettem egyröl-másról; erre leült 
mellém és mesélgetett,J— de nem azzal a Háry János-féle 
teleszájaskodással, hanem inkább mogorván, szakadozottan.

Budai születésű, volt 48-as honvéd és ténylegesen 
résztvett a várbevételénél.

Egy ízben a kerepesi várnuál voltak vegyesen gyalog­
honvédek és huszárok. — A vámnál egy kurta korcsma, 
tele katonákkal, mulatozó, vigadó legényekkel. — A város 
balpartját lövöldözték a jobbparti várból. — Egyszerre ki­
ugrik a korcsmából egy szálas somogyi legény, kezében 
tele-üveg borral. „Servus német!“ kiált a vár felé fordulva

és inni akar. — Az üveg még nem érintő ajkát, midőn 
egy véletlen lövés szivén éri. Összeesik, a palaezk kihull 
kezéből, puha földre esik, s uem törik el. — Egy katona 
rá borul a halottra egy perez ig sir, „Isten veled bátya,“ zo­
kogja az öccs, aztán felkapja az ott heverő üveget „Verjen 
meg az Isten német!“ szavakkal, kiüríti lenekig a tartalmát 
és vadul snjtja az üres palaczkot messze a ‘luuába a budai 
vár felé.

** *
A szöllőhegyekröl ágyuz/.ák a várat, egy üteg a Már- 

tonliegy oldalában van felállítva, sűrűn bull a golyó az 
ellenséges várból. — Sem egyik, sem másik fél nem lőtt 
nagy eredménnyel. — Hirtelen előjön egv bokorból egy 
1(>— 17 éves suhancz, oda áll az ütegparaucsnok elé: „Hadd 
lójjek egyet hadnagy ur.“ „Nem bánom lőjj!“ „Hova e/.é- 
lozzak?“ Oda a falra, a hol az a füst gouiolyg. A gyer- 
kócz ezélzott, a lövés eldördült és a füst nem goiuolygott 
azon helyen többé. A gyerkőcz tüzér maradt, lövése soha­
sem hibázott.

♦
Ott volt a tápió-bicskei ütközetnél is. Mikora mieink 

a hareztérre értek, az ellenség megszállva tartotta a magas­
latokat. — Estvefelé valami pásztor-legény télé egy maga­
sabb tiszt elé áll: „Uram, ide való kondásbojtár vagyok, 
minden bokrot ismerek ezen a vidéken, tudok egy jó utat 
a németek háta megé.“ Másnap korán reggel az ellenség 
magyar szuronyok támadására ébredt fel. — A német vere­
séget szenvedett.............

Mig az öreg őr mindezeket beszélte, pajkos gyermekek 
felhasználva az alkalmat megostromolták a sétány szép pá­
zsitját elfoglalták virágait, bokrait. Mesélóm esernyője után 
kap és ingerülve sietett a sáska-had felé. Még egy darabig 
néztem a mint vesződik a virgoncz gyerekekkel, aztán fel­
keltem ülőhelyemről a sétányról el — és nehány nap múlva 
haza jöttem.

Kezet sem szoríthattam e derék harczosbál le tt------
— gyermekijesztővel.

Nemsokára — gondolám — te is kidőlsz szegény öreg 
a földiek sorából, azokhoz kerülsz, a kiket ma magad uehíxuy 
könycseppel megs irattal s elnyel tégedet is a sír öble, tn int 
elnyelték arezod barázdái az azon elvonuló mély sebforradásF.
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Pál SO kr. Mad a r assy Dezső 80 kr. Ragályi Géza 00 kr. 
Kovács Zsigmondié 30 kr. Engel Adolf 30 kr. Borbás Gá­
bor 20 kr. Kacska D. 20 kr. Strehla Gy. 20 kr. Bolkay 
Pál 20 kr. Dr. Marikovszky G. 20 kr. Lakatos I. 20 kr. 
Hanrich Lajos 20 kr. Tóth József 20 kr. Tóth Gusztáv 20 
kr. Dr. Loeherer Tamás 20 kr. Spurius I. 10 kr. Urbányi 
Gy. 10 kr. Nagy Béla 10 kr.

Az uszoda eszméje ntpról-napra közelebb jő a meg­
valósuláshoz. — Az 1800 irtot tevő költségek fedezésére

mielőtt egyik-másik közleményét átveszi, kijavítsa; az utób­
biban pedig a h í r l a p i r ó l  t i s z t e s s é g  követelné meg, 
— legalább a mi felfogásunk szerint, — hogy ne csak 
hibáira, de jótulajdonaira is tegyo figyelmessé a közönséget.

Vettük a miskolczi kereskedelmi és iparkamará­
nak folyó évi május 10-én tartott közösüléséről szóló szak­
szerűen szerkesztett jegyző könyvet. E gyűlésen tárgyalta­
tott a kereskedelmi miniszternek 7210 sz a. kelt leirata, — 
mely által Putnok községének az újonnan megállapított vá' • . ! ! ! !  ' I  •• »I • t i  I j • * . . . . . , , .már körülbelül 1200 frt van aláírva s ha a város azon össze sári díjjegyzéke ügyében indokolt nyilatkozattételre hivatott fel

- - _ . a  .m a m m a • •  . . . . . .  I . * * V

get. mely a „Zsodoma-tónak“ folyóvízzé való átalakítására 
megkivántatik, az uszoda javára teszi folvóvá, — mint­
hogy ez által a tervbevett csatorna építése feleslegessé vá­
lik, — a kiépítés azonnal megkezdhető, s egy, évtizedek óta 
égető szükségen segítve ieeud.

Podrecsánybail a Kuhinka Gyula kertésze é- kerülője 
összeszólalkoztak a mült hó 26-án egy uj ásó felett, melyet 
mindkettő sajátjának vallott. Miután a kertész esküvel eró- 
Mtette állítását, a különben is kötekedő természetű kerülő 
bottal támadta meg. A kertész magát védelmezendő, oly 
szerencsétlenül sújtotta főbe az ásóval, hogy koponyája szét- 
lepedt. Az erős ember sebesült tejét két kezével összeszoritva 
saját lábán tért szállására s tükör elé állva nézte széthasí­
tott fejét, miután egy pár perézig gyönyörködött (?) a ka­
pott sebben, összerogyott s „már én megyek“ kiáltással 
meghalt.

A putnoki izraeliták azt tartjuk a tanítóról, hogy 
vele épen úgy el lehet bánni, mint a cseléddel. Most is 
— mint bennünket levelezőnk értesít — a múlt ősszel ki­
tűnő oklevél alapján megválasztott egyik tanítójuknak kiad­
tak a passzust. Azt hisszük, hogy kit*, tanfelügyelőnk meg­
tanítja őket a törvény tiszteletére, mert ez a putnokiaknál 
nem első eset, hogy a tanító jogát semmibe sem veszik.

TiszoICzOfl, íioi amint halljuk, még most is megvan 
;t Börzéről szét ugrasztott pánszláv tendentiáknak némi mag­
va. a jobb érzelmitek vallás és nyelv külömbség nélkül egye­
sülvén. magyar olvasó egyletet alakítottak. — Fogadj ík érte 
a közönség elismerését, mert ez által a testvériesülés és 
haladás egy hatalmas tényezőjét alkották meg megyénk e 
városában. Ugyanitt a roncsoló toroklob főleg a gyermekek 
közül szedi áldozatait.

Érdekes sajtópert tárgyalt a pozsonyi esküdtszék a
múlt hó 24-én. Az ismert pánszláv agitátor, perelte be 
Zruertieh Borbánt, ki Hurbánnak 184%-ben viselt dolgait 
szellőztetvén a „Felvidéki nemzetőr“ tárczarovatában, többek 
között felemlítette, hogy Húrban csapatjainak segélyével 
rabolt, rablott fogaton kocsikáxott. neje rablott selyem ruhá­
ban pompázott. Borbánt dr. Mudron Fái t. szentmártoni 
ügyvéd képviselte, inig a vádlottat Beck Antal pozsonyi ügy­
véd védelmezte. — Ez utóbbi jeles beszédében kimutatta, 
hogy azokat, melyek az inkriminált czikkbeu foglaltatnak, 
több alkalommal nyíltan megmondották panaszlóuak. de ö 
óvek lefolyása alatt nem tett egy lépést megsértet^?) be­
csülete helyreállítására, mert az újabb viszonyok behozatnia

* "  *

előtt a bizonyítási eljárás teljesen meg volt engedve; a ki 
pedig saját sértett becsületét helyreállítani érdemesnek neiu 
tartotta akkor, midőn arra alkalom volt, b»het-e annak ké­
sőbb mások segélyével, mások ellen punaszlólag fellépni, stb.
•— A jeles beszéd nem is tévesztette el hatását, mert az 
esküdtek egvhaiigiilag nem találták a vádlottat bűnösnek, 
minek fulvián a törvényszék is felmentette s panasztót l i l ’J

• w  a

Irt. |>*M'k<>ltsfgb<.‘ii íiiitrosztalta el.
Majláth Gyilkosai végre beismerték borzasztó tettüket. 

A három cziukos között Bereez tagadott legkonokabbul. de 
végre ó is megtört. A gyilkosság előre megállapított terv 
szrint hajtatott végre. A gyilkos Span gát és Pitélyt Bereez 
bocsátotta a palotába rejtette az erkélyszobába az ország­
bíró hazatértéig, s innen rohantak az áldozatra, mig Bereez 
őrtállt. Az önbeisinerés folytán is megerősített bűntény 
végrehajtói nem sokára elveszik érdemiéit jutalmukat.

Uj vasúti menetrend lépett életbe a magyar kir. ál­
lam vaspályám minek folytán a közlekedés némi változást 
szenvedett. Fülekről a személyvonat d. e. 10 orakor indulO'

s Miskolczra ér 1 óra f>3 perczkor; mig a tehervonat d. 
ii. 3 ó. 30 p. s Miskolczra ér 0 ó. 40 p. estve. Miskolczrúl 
Fülekre indul a személyvonat 7 ó. 20 p. reggel, — a teher­
vonat 2 ó. 5 p. <1. u , amaz Fülekre ér 1 ó. 40 perczkor. 
mig ez. tí óra 2."> perczkor. — Bánrévéről Dobsiuára indul 
az omnibusz-vonat 12 óra 30 p, érkezik 4 ó. 5 p. — Dob- 
sí i iáról az omnibusz-vonat indul 7 ó. 28 p. reggel. Bánré­
véi e ér 10 óra 10 perczkor. — Feledről indul Tiszolczra 
a vegyesvonat 12 óra 20 p., — Tiszolczról indul 7 ó. 30 
p. érkezik Feledre 10 ó. 3í> p. reggel. — Rimaszombatot 
első ízben 1 ó. 48 perczkor, másodízben pedig 10 órakor 
érinti.

A „Pesti Hírlap “ folyó évi 147-ik száma lapunkról 
is megemlékezik. E j ó a k a r a t u  megemlékezésre okot az 
adott, hogy lapunk múlt számának egy közleménye, - -  té­
vesen szedetvén ki. — hibásan jelent meg. — Ez esetből 
kiindulva tisztelt laptársunk kővetkező bekopogtatóval veszi 
át a közleményt: „(Csodabogár.) Hogy mennyire van némely 
vidéki lap tisztában a s t a t i s z t i k a  és a magyar nyelv 
törvényeivel, kitűnően illusztrálja a következő liir, melvet a 
,Göiiiör-Kishont* ezimü rimaszombati lapban találtunk. Liezén“ 
stb. — E közleményre vonatkozólag — föképen a Festi 
Hírlappal szemben — nekünk is van nehány szavunk. Hogy 
némely vidéki lapban, igy a Gömör-Kisbontban is fordulnak 
elő nyomdahibák melyek néha az értelemre is zavarólag 
hatnak, oka az, hogy legtöbb vidéki lapnak szerkesztője nem 
mesterség s nem gschüft gyanánt foglalkozik hírlapi fással, 
hanem azért: mert erre bizonyos magasabb érdekek szem-CJ

pontjából — különösen a határszéleken, mint itt Gömürben 
is — szükség van. Minthogy pedig a szerkesztő rendesen hiva­
talnok is, sőt e mellett tevékeny részt vesz a szerkesztésen 
kívül minden oly iigy megvalósításában, melynek ezélja a 
közjó előmozdítása: gyakran nincs ideje, hogy maga végezze 
a corrector és revisor léleköló teendőit. Jgy történt a megcsoda- 
bogarazott közleménnyel is. Hanem azért egy lapot, mely 
missiót teljesít, megliurczolui, — nem tudjuk, — illő-e 
különösen a „Festi Hírlapnak“, mely rövid ismeretségünk 
óta minden héten hozott a „Gömör-Kishont“-bóI a f o r r á s  
m e g n e v e z é s e  né l kü l  szóról-szóra át veit közleményeket, 
olykor-olykor terjedelmesebbeket is, melyekből meggyő­
ződhetett, hogy a „statisztika és magyarnyelv törvényeivel“ 
aunyira-mennyire mi is tisztában \ agyunk. Végül még csak 
azt jegyezzük meg, hogy t. laptársunk a „Gömör-Kishont“- 
ot, mellyel csereviszonyban áll, — vagy kéziratnak tekinti, 
vagy nem. Az első esetben a m é l t á n y o s s á g  hozná ma­
gával, hogy a benne olykor-olykor előforduló hibákat —

a kamara. — Ez ügyben a kamara véleménye, illetőleg 
nyilatkozata a következő: „Futnok város által 1883. évi ja­
nuár hó 17-én jóváhagyás alá terjesztett piaczihelypénz ár­
szabályzata a Futnokon 1878. január hó ó-éu kelt és érvény­
ben állott piaczi árszabályzattól csak azon toldalékra nézve 
tér el, mely az uj szabályzatban a mázsálási díjra vonatko­
zik. — Megjegyzendő, hogy a régi, illetve jelenben még 
érvényben levő bemutatott szabályzat a megyei hatóságnak 
csak ideiglenes jóváhagyását bírja, a magas minisztérium 
megerősítésével pedig épen nincs ellátva. — A mázsálási 
díjra vonatkozó intézkedésnek a kamara nézete szerint az az 
intentiója, hogy ama nagyszámú visszaéléseket, melyek fő­
leg egy nagytermelő vidék központját képező városok heti 
és országos vásárain a termény lemérésénél a termelő, illet­
ve eladó kárára elkövettetni szoktak, — megakadályozza. A 
mily szép és méltánylandó ez inteutió, oly veszélyesnek látná 
a kamara az intézkedés végrehajtását a kereskdelmi forga­
lom szempontjából. — Itt közczél lebeg az intézkedést ja­
vaslatba hozó megye közönsége előtt és mégis tényleg ma­
gán érdeket, a vásárjog tulajdonos érdekét mozdítja elő ak­
kor, midőn a termény »lazsálását mondja ki. Egy mázsálási 
monopóliumot teremt a vásárjog tulajdonosnak, melyet ép- 
ugy, mint a vásárhely pénzjogot ez bérbe ad, melyből jöve­
delmet húz. Egy ily monopóliumnak engedélyezése már 
azért sem volna indokolt, mert nézete szerint a helvpénzfi- 
zetés kötelezettségének abban van az indoka, hogy az el­
adó a piaczot igénybe veszi. A mázsa, molyén a termelő a 
lemérést eszközölhesse, nélkülözhetlan kelléke egy jó piacz­
nak. E mázsa használata is jó részben meg van fizetve a 
helypénzben, melyet a piacz használatáért a termelő fizet.
IIv körülmények között a mázsálás kötelezővé tétele és a ~ %>
mázsálási díj — és ugyan jelentékeny díjnak megállapí­
tása — egyenlő a hely pénz emelésével a terménnyel rakott 
szekerekre nézve, ez ismét a termény eladása drágítása és 
a forgalom nehezítésével. — De nem csak azért nem he­
lyesli a mázsálás kötelezővé tételét a bizottság, mert egy 
monopóliumot teremt a termelők kárával, de azért sem, 
mert egyáltalán nem látja uevezett intézkedéssel a közezélt, 
a visszaélések megszüntetését elérve. Ha a vásárjog nem a 
város tulajdona, mint ez esetben nem az, ha mi több a 
vásárjog tulajdonos nem maga kezeli a vásárjogot és liely- 
pénzszedést, eszerint bérbe adja azt a ruázsálással együtt, 
ugyan mivel különb biztosítékot nyújt egy magán ember 
— a bérlő — által kezelt mázsa a megcsalatás ellen. 
Hol van a szabályzatban gondoskodva arról, hogy a mér­
leget oly egyén kezelje, ki teljes bizalmat érdemel? Hol 
van gondoskodva arról, hogy a mérést eszközlő egyén mű­
ködése a városi hatóság folytonos ellenőrzése alatt áll? Hol 
végül arról, hogy az esetben, ha hiba követtetik el, ha 
visszaélés consiatáltatik ezen „hiteles“ mázsán, miként büu- 
tettetik a bérlő, miként állitlatilí vissza a bizalom? — Ezen 
intézkedés — a jelen formájában — a kamara meggyőző­
dése szerint képes volna a putupki tenréuypiacz jelentősé­
gét koczkára tenni.“

A penészes kenyeret rendesen a háziállatoknak szok­
ták adni eledelül, hogy kárba no vesszen. Már pedig azok 
a kik igy cselekesznek, öntudatlanul előmozdítják az illető 
állatok elpusztulását. A penészes kenyéren ugyanis a „mucor“ 
nevű gombanem ólódik, mely mérges anyagokat tartalmaz, 
s ennélfogva kólikát, görcsöket, bélgyuladást szokott előidézni. 
Ha a penészes kenyeret értékesíteni akarjuk, előzetesen 
főzzük meg egy kis vízzel, vagy pedig forrázzuk le. Ez ál­
tal a mérges gombák kiöletnek, ugy hogy ilyen állapotban 
már bízvást oda lehet adni a kenyeret bármely állatnak.

Nyugtázás és köszönetnyilvánítás.
A f. évi april hó ó én Fohorella községben kiütött 

tűzvész alkalmával H) évi szerzeményét elvesztett Bahéry 
József népiskolai tanító felsegélésére alólirott felhívására kö­
vetkezők adakoztak: N.-Szuhán Molnár A. 1 frt. Bején Fe- 
jérváry K. 50 kr. Ralién : Balázsy Gy. gyűjtő i frt. Mar- 
kovics F. 30 kr. Ruthényi B. Okolicsányi G. Kende F. Gasko 
T. 1— 1 irtot, többen 80 krt. M.-Hegymegen Bolhay F. 50 
krt. az isk. tanulók 1 frt 40 krt. R.-lehota Országgazda I. 
50 krt. N.-Szuhán az isk. tanulók 4 frt 44 krt. (’zakóban 
Kerekes Imre 2 frtot. Rédováu Járossy Endre 1 frtot. \ e- 
resköu Noge I. 1 frtot. Osgyánban: Schmidt 1. 1 frt 25 krt. 
M.-Hosszuréten: Bazovszky S. 80 kr. Süvetéu: Faluba J., Gó- 
cson : Frunyi P., Dusán: Suhujik J., Feketepatakon: Micbalo- 
vies P.. Keczegén: Hüvössy M.. Jánosiban: Becske B. B.-Tö- 
réken: Kicsiny G. 1 — 1 frtot. Rimaszombatban: Szöllösi 1.1 
frtot. osztálya 3 frt 85 krt. Fülep B. 1 frtot. osztálya 2 frt 
8 krt. Ráhón: Szmólen I. (»0 krt. Pescliek I., Ossko L-, Mi­
oka K. 1—1 frtot. Párdusz B.-né 40 krt. Hell 30 krt. töb­
ben 1 frt 43 krt 
l frt 12 krt. Rimaszecsen m gy 
Proszt K. 50—50 krt. Bráz J. 1 frtot. többen 3 frt 00 krt.

alakokról vett némely rajzai, azt eléggé jellemzi azon kö­
rülmény, hogy azok eredetijét a művész urnák megnevezni 
kellett, mert — — — senki sem ismert reájuk. Őszintén 
szólva, szívesen elengedtük volna fellépését, s ez estéu any- 
nyival inkább, mert a „Rangés mód“ egyike azon eredeti 
színmüveknek, melyek mindennapi életünkből vett tárgyaik­
kal, köztünk mozgó, megannyi felismerhető személyzeteikkel, 
egy minden mozzanatában érdekfeszitö, tanulságos, való 
eseményt, vagy talán helyesebben egy olyan társadalmi be­
tegséget tárnak elénk, melynek eddig ismeretes és alkalma­
zott egyetlen gyógyszere — -------- a  dobszó; — mert az
anyagi erőnket meghaladó fényelgés, az „úrhatnám“-síig, a 
törekvés „uagy“-nak l á t s zan i ,  csak akkor veszti el befog 
eszünkre varázsát, midőn az árverelők piaczra hurczolják 
k ö l c s ö n v e t t  czifraságainkat. Bannai (iábor is (Gáspár) 
egy tekintélyes, méltóságos miniszteri tauácsos ur, e féuyel- 
gési vágynak lesz erkölcsileg áldozatává, ha nagybátyja, a 
földmives Bannai Gerő (Veres) az utolsó pillanatban meg 
uem menti, s ezt is csak leányának köszönheti, mert Irma 
nélkül (Szabóné), ki jóságával legyőzi a nagy úri feszen­
gésből vérig sértett egyszerű rokonok haragját, vagy ön­
gyilkossá lesz, vagy börtönbe kerül, miután sikkasztást kö­
vetett el, — természetes, hogy a kedves, ártatlanszivü Irma 
megmenti a szülőket, s egyúttal Bannai Sándor (Fekete) 
nejévé lesz. E rövid mese körül fűződik a három felvonás 
minden eseménye, kidomborítva a jellemeket oly tisztán, 
felismerhetően, hogy az utczákon — nagyvárosban —• 
akár ujjal mutathatnánk reá.jók. — Egyébiránt a mű, 
mint ilyen, nem  épen kifogástalan, mert B a n n a i  
Gábor sokkal gyávább, sokkal siráukozóbb, és kevésbbé 
önérzetes, kevésbbé önálló, hogy sem vonzalmunkra lenne ér­
demes, sőt ellenkezőleg olyan, ki még a nők részéről is csak 
megvetésre méltó akkor, midőn még a leg válságosabb pilla­
natban is csak sírni tud. A másik kifogásunk inkább alaki. 
A végjelenet, vagyis a mű befejezése olyan űrt hagy maga 
után, hogy a néző azt képzelete segélyével sem lévén képes 
betölteni, ugyszólva hangtalan kérdezósködéssel tekint 
maga körül s a lehullott függönyre, szinte sajnálja, hogy 
annak a szegény méltóságos urnák nincs alkalma, vagy ma­
gát igazolni, vagy nejének megbocsáthatni azon végtelennek 
látszó fájdalomért, melyet könnyelmű költekezéseivel, esztelen 
pénzműveleteivel neki okozott. — E kis hiba azonban nem 
színészeinknek lévén beszámítható, a sikerült előadás emléke 
bizonyosan maradandó lesz azokra nézve, kik a színházat 
mint a művészet templomát tekintik. Ugyanezért a közönség 
egy némelyik tagját, azokat, kik sem az iilein. sem a sze­
rénység szabályaival összeütközőnek nem tartják a hangos 
társalgást még felvonás közben is, — igen kérjük, kegyes­
kedjenek szives figyelemre méltatni azon szomszédjokat, kik 
körülöttük neiu öltözetük fényének fitogatása, nem szel­
lemes ötleteiknek szikráztatása, de a végett foglaltak he­
lyet, hogy élvezzenek és tanuljanak.

Május 27-én Almásynak „Tót  l e á n y “ ezimü müve 
adatott eiö ismételten. A közönség ezúttal is tekintélyes szám­
mal élvezte a jó előadást.

Május 29-én. „Az önkénytes tűzoltók“ helyett, melyet Se­
bők Lajos jutalom játékául v* v , o  e j kell idi )en
nem érkezett meg, ugyan ennak javára : Szigligetinek küz- 
kedvcsségü énekes népszínműve „A czigány“ került szilire. 
— A darab sokkal inkább ismeretes olvasóink előtt, semhogy 
arra szélesebben kiterjeszkedni szükség volna 8 bár a régibb 
népszínművekhez tartozik, de a benne feltüntetett eredeti 
jellemek az itt-ott beszött drámai jelenetek sokáig kedveu- 
ezévé teszik még ezután is a közönségnek. A főbb szere­
peket Szabó Károly (Kurta Gergely), Sebők Lajos (Gyuri), 
Gáspár (Zsiga), Gáspárué (Rózsi), Géezy (Peti) játszották.

I IUL. X (U UUo/j *XV/ Alt. J Ilii v'z “ l
írt. Osgyánban Bölcső F. 2 frtot. osztálya 
[timaszécsen Nagy J. \ alovics, \ ozáry Gy.

S.-Gömörön Bogár L. gyűjtése 2 frt 04 kr. Poszobán a ref. 
egyházközség, a községi elöljáróság, Tihanyi Gy. Tóth S. 
50—50 krt. Sumjáczon: Csorna M. 2 frtot. D. M. 2 frtot. 
többen 1 frtot. Bugyikfalán Klinczko I. 40 krt. Az ezen 
első közieménvben foglalt adományok összege 60 frt 95 kr. 
Rimaszombat, 1883. máj. 28. Groó Vilmos, k. tanfelügyelő.

Színház.

— A jutalmazandó, valamint a többiek egytól-egyig híven 
oldották meg feladatukat s gyakori tetszés-nyilvánítással 
adott megelégedésének kifejezést a díszes, szépszámú kö­
zönség. — A mellékszerepek játszói közül csakis Kocsi ellen 
lehet kifogásunk, ki a papucshősfc, ki egyszersmind alaposan 
gyanakodó férj is, feltüntetni nem bírta, mely igyekezetében 
nagy hátrányára volt a gyarló és kifogás alá eshető öltözet is.

Május 31 én Olasz Terka jutalmára „A v e r e s h a j u “ 
népszínmű dalokkal és tánczczal Lukácsy Sáudortól. Luká- 
csy sokat irt s termékenysége a darabok rovására produ- 
cált, annyi érdeme azonban van, hogy a színpadi hatás 
titkait ismeri s azt saját előnyére fel is tudja használni s e 
tekintetbeu „A vereshaju“ban culmiuál, daczára annak, hogy
— moudhatni — e legjobb darabja is, valamint annak cse- 
lekvénymenetc is nagyon conplicált. A darab küzd a „Ve­
res kutya, veres ló, veres ember egy se jó“ közmondás 
előítélete ellen, miuek megoldása a rokonszeuves Szilaj Ka­
tában (jutalmazott) sikerült is, mert önzetlen, tiszta szerel­
me nem csak saját, de két más család sorsát fordítja jóra. 
Jutalmazott a kellő hangot és modort az iró iuteutiójához 
mérten eltalálta, de nem mulaszthatjuk itt el, hogy az igaz­
gatóságot, illetve az egész társulatot ne figyelmeztessük 
arra, hogy énekes darabokból vagy hagyják ki az énekeket 
vagy ha ónekeluek kisértessék jól s mondják el jól, mert 
jeleu esetben enuek elhauyagolása jutalmazott rovására tör­
tént, s a nem nagy számú publicum azért volt hálátlan és 
egykedvű az egész* előadás iránt; —- továbbá, bogy a Ye- 
reshajuuak haja nem tarka. Több figyelmet a maszkirozásra. 
Özvegy Sajgónét Czakónó, András és Ferke fiait Gáspár és- 
Sebők játszották kisebb nagyobb szerencsével. Sajgónéba, 
több gőgöt, de végül meleg, szeretetteljes megadást kell 
önteni; Andrásba több éréiyt: Ferkébe pedig több ifjúi 
hevet, s akkor e szerepek sikerülnek. Boglár Ágnesben Gás- 
párué a megbántott szeretőt sikerültén adta. Yeresné pedig 
Zsófit a szüleit szerető és tisztelő gyermekes naivságával 
teljesen kidomborította. A publicum tapsait — a mi való­
ban mérvadó — ez este Szabó Károly és Fekete Mihály,

ról pedig Bokor és Horn mer B. érdemelték és mél- 
srt mig Fekete a hetvke elbizakodott, apia fölött

R a n g  és m ó d “ ezimüMájus 26. Szigeti József 
színmüvének előadásával Gáspár színtársulata igen élvezetes 
estét szerzett közönségünknek, s csakis ez utóbbi érdekében

masreszr 
mer

regnáló íiuban~kivánui valót sem hagyott hátra, addig Szabó» 
ugy maszkirozásával, mint játékával megösiuertette a fia­
talság élveire vágyó vén paraszt rouét. Bokort pedig figyel­
meztetjük arra, hogy ne csak „bizonyos“ viszonylagos értékű

. . . . . .  . v 4 . „  .. I tapsok után kapkodjon, mert azt ha teszi, saját kárával teszi:
sajnáljuk, h o p  a nézőtér nem volt sunlhheu atógatott -  P V szeleskedéseitől eltekintve -  mi az előbbi
Ezen est erdekesseget fokozni lett volna hnatva Lug\ an| * . ___............ .......... a nera e(r^sz bárgyú, do

éb Jankót jól ját- 
komikummal Írott szolgá- 

ruaszk hozását eltalálta. 
Az előadás az énekek, léstfámitáSátát sikerült, különösen a 
második és harmadik felvonásában.cséretet is, mely inkább kezének gyorsaságát, mintsem mű­

vészetét illette volna, a „részeges festő kalandjai“ illustrá- 
lása közben előadott ízetlenségeivel kétségessé tenni töre­
kedett. Hogy mennyire sikerültek különben a helybeli ismerős Felelős szerkesztő: Bodor István.



Kiadó belt
Rimaszombati tan a lőtéren levő Dapsy Vilmos-féle ház-

ban eev liolf helyiséIO* a

azomiitl haszonbérbe kiadó.
József, meuvei

A jnáeskoi gyógyfürdő.
Az Ajnácskői fürdő május 14-én mcgnyittatván, a nagyérdemű közönség­

nek azzal hozatik tudomására, miszerint a szoba-árak az idény kezdetétől
tartozó m ellék iic ly isé ffffe l | június 30-ig, valamint augusztus 2 1-töl az idény végéig .50°,,,-al olcsóbbak.--

' í Rendszeres savó-kura azonnal, a szölló-kura szeptember 1-én lép életbe. —
tl*i . . . « l .» I » 11"— Itcndolo orvosBővebb

í V

! É r t e s í t é s
Van szerencsém a n. é. közönségnek tudomására adni, hogy 1883. 

ajuil hó 2ü-án Rimaszombatban a Tompa-utcza 2-ik 8Z. a. házban

k o r á r i- iiz lc te l
nyitottam. — A nevezett üzleti téren már több évi tapasztalataim van­
nak, <le különösen mint vizsgázott gyógykovács a lovak szabályszerű 
megvasalásában szerzett szakismereteim bátorítanak arra, hogy a n. c. 
közönség bizodalmát kikérjem, azon biztosításom mellett, bogy a kor 
igényeinek megfelelöleg a legjutányosabban fogom becses megbi- 
zóimat kiszolgálni. — Azon reményben, hogy a n. c. közönség be­
cses pártfogásába veend, vagyok a n. é. közönségnek 

Rimaszombat, 1885. apr. 2b. Teljes tisztelettel
6-io Kovács Ján o s , gyógykovács és kovács-iparos.

Postahivatal Ajnácskön, távirdaállomás Halogtalváii van. 
Dr. Zsimror László, házigyógytár helyben. Közlekedés (mérsékelt vasúti

— miről tájékozást az állomásokon kifüggesztett hirdetmények nyúj­
tanak) Budapestről és Miskolciról naponként kétszer az Ajnácskó-söregi állo­
máshoz érkezővonatokkal. — Az állomás és fürdő között naponta 4-szer ko­
csi közlekedés tartatik fenn, személyenként 50 kr. vitoldijjal. — Szobák és für­
dők házilag kezeltetvén, jó és jutalmas konyha Glosz Endre közében van. — 
Izraeliták ellátásáról Lusztig Pániéi gondoskodik. — Lakás megrendeléseket
elfogad «> O a fim  ló' igazgatóság.

II i nlet meny.
AYillalatoiii a n. é. közönséiriivl tapintatos ős szigorúan

lelkiismeretes eljárásomnál íÓRva amivira r e -
W '  » •

Iioíív ez által indíttatva éreztem maiamat, raktáro­
es posztókkal

Hirdetmény 1 ♦ »

Gömörmogve rozsnyói járás területén Bédova község liatárá- u  { 
)la-alap tulajdonát képező 57 hold erdőn levő nm-epuleti

801. sz. — t 
ban a rédóvai iskol
fának és szénnek használható fa, f. évi június 26-án d. e. le  órakor a
helyszínén Eédován. nyilvános árverésen elfog adatni. Venni szándékozók az |<>m íl legújabb JKlllSl

inat bel- és külföldi
<>ddiii' nálam méff nemo o  * w
az öltönyök — jelesnek bebizonyult szahóm által 
felügyeletem alatt minden árban ős minőségben készittet-

dns merniviséífben ellátni:
saját

kiszolgáltatnak

árverési föltételeket alulírottnál bármikor megtekinthetik.

•

A n. ő. liölgyköz('Miső»gnek pedig becses ügyeimébe aján-
ős bécsi divat szerinti satein-,

Bozsnvó. 1885. május 50-án. Kubinyi, szlti ró.

Hirdetmény.
beige-, mervelleux- és foulét-szöveteimet. tigy- 
szintén chiffon-, vászon-, asztalnemű és más cour-
rens-czikkeimet. férfi és női-fehérnemüimet, 

sí*' .*»• «• 1>iitu.o,ki »ó ' ̂  knak in. RuMkai intvén i.;s nője *■-»»«• csipkét, paplanokat, gobelin- és rips-ágyte-
a n n a  elleni 510 Irt toké s jár. iránti végrehajtást egyeben az 1883. évi martins no _<- . . “fT, á. ^  
én 1495. sz. alatti hirdetménnyel elrendelt és az 1885». évi június hó 29. Péter 1 Ml ön- r iX O K G lÁ  
nép napra Putuok községébe kitűzött árverés eluapoltatik, s annak Put nők községébe a \  Iliit lo ll mpo*
község házánál leendő megtartására haláruapul 1885. évi július hó 2-ik napjának d. e. i r " , , ,  ® . ,
io óraja tűzetik ki. vásárlásokra néz ve mint a legelőnyösebbet van szeren-

Rimaszombati, kir. t=>zek. maii tkulialosag 1 ^ 3 . g'á’̂ ’ kir. ,s/(-.ki Hnivk CSŐlll U jY uilnn i, k é lV l l l  t o v á b b r a  i s  l>C<*S<‘S b i z a l m á t  ŐS I l i i t -

a ladtam illő tisztelettel
R i m a s z o m b a t .  1 0 0

kiházasitási be

HERCZ ZS1GM0ND május 2 ti. Engel Adolf.
3Ui

iiii‘zőg:iztlasági gépek és eszközök rak ta Gépjavító műhely.
CLAYTON ÍTLEW 01 Érez- és fakoporsók főraktára

angol gépgvárosok képviselője

Ü I M K O I i r K O X
I A jánl inimleiiiicmu gazdasági g»‘|u*ket és eszközöket. — Cséplőgépek; gőz, jár­

gány és kézi erőre. — Gözmozdonyok: fa, kőszén és szalmafütésre. — Hármas és
egyes ekék. — Közönsé­
ges es Backer-fele tisz­
tító rosták üszög tisztitó­
val és anélkül. — Soros 
és szórva vető gepek, 
szecska-vágók, répa vá­
gok boronák, konkolyo- 
zok kukuriczamorzsolok 

daralók es malmok,

R a U t A r : Cseren- 
csényi-utcza Sa- 
marjay József ur 
hazában.

l
I . a l i á s :  Losonczi- 
utcza 16. sz. a. 
(saját ház >

Fizetési feltételek igen elő­
nyösek. — Gőz és járgány- 

gepek részletfizetesre

mindig raktáramban 
készletben vannak.

Próba ekékkel, árjegyzé­
kekkel, bővebb tudósítás­
sal, készseggel szolgálok.

rt — X
^ (Z X

Alulírott tisztelettel tudatom mindazokkal, kiknek szomorú kötelosségök drágao o
halottaikat tisztességes módon eltakarítani, hogy a íentoinlitett raktáramban min­
den e szakmába vágó tárgyak: érez- és fakoporsók, (a legdíszesebbtől a legegy­
szerűbbig). szemfedők, párnák, selyem és j>orkail-lepedök, virágok, koszorúk, 
különféle szíiiü és szélességű koszorú-szalagok, gvász-látvolok. gveitvák stb. stb.

v— •  V «  • »  A  7 »  «

nagv készletben tartatnak és a legjutányosabb árak melleit szerezhetők meg.
C i  *  o

Kívánságra temetések teljes elrendezését is felvállalom.
Midőn ezen vállalatommal e vidék egv rég érzett hiányát pótolom ki ; tét-

C- V • > w t

tem ezt azon számtalan felhívásunk következtében, melv évek óta hozzám intéz-&
tetett. Ennélfogva felkérem mindazokat, kiknek ily szomorú kötelesség osztályrészül

ej +• o  «/

jut, adandó alkalommal megbízásaikkal tiszteljenek meg.
Végül nem mulasztom el felemlíteni, miszerint lőtörekvésem oda irányul, 

hogy t. vásárlóimnak a gyors kiszolgáíat mellett jutányos árakat biztosi!hassak. 
Kimászom hat, 1883. febr. 26. Teljes tisztelettel

l l o l l ó K >  J ó / . s e f .  temetés-rendező.177_*

Mindenuemú gépjavítások gyorsan és pontosan eszközöltetnek.

Hirdetmény.
c •ATI ll*i 1 liirdrtmém

i i :> rt sz. A rimaszombati kir. törvényszék mint tkvi hatóság közliirré teszi.

1532.; 1883. sz. — A rimaszombati kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóság köz­
hírré teszi, — hogy tiiro iii4 kr  E l e k  nagyprépost rozsnyói kegyes alpitváuyok kéjivi- 
seletében végrehajtatónak, A I l ié r t  K a lá z s  végrehajuist szenve«lö elleni frt töke 
követelés es jár. iránti végrehajtási ügyében a rimaszombati kir. törvényszék területén levő 
hétéi* és desztete községben fekvő a dótéri 98 sztjkvhen foglalt Albert Balázs birtokarahogy T a k a r «  J6*«€kl’i i r  % t t í r s a i  végrehajtatóknak néh. P a « z iA r  M liliiíly  bagva- hétér és (iesztete községben fekvő a dótéri 98 sztjkvben foglalt Aliiért Kahizs birtokára 

téka végrehajtást szenvedő elleni 40 frt. töke követelés és jár. iránti végrehajtási ügyében 432 frt és a gesztetei 11. sztjkvben foghdt közös birtoknak Aliiért Balázs 1 .-részbeli illet- 
a rimaszombati kir. törvényszék területén levő Xyustya községben íekvii a nyustyai 51.52. menyére az árverést 259 frt 50 krban ezennel megállapitott kikiáltási árban elrendelte és 
sztjkvben foglalt birtoknak Pasziár Mihály illetményére az árverést 352 frt 50 krban ezen- a fennebb megjelölt ingatlanok az 1883. évi jnnius hó 13-ik napján d. e. 10 órakor hő­
nél megállapitott kikiáltási árban elrendelte és hogy a fennebb megjelölt ingatlanok az 1883. j téren és d. ii. 5 órakor Ciesztetén a k<izségliázáhan megtartandó nyilvános ár\érésén a 
évi június hó 28-ik napján d. e. 10 órakor Xyustyán a község házáhau megtartandó nyíl- megállapitott kikiáltási áron alól is elfognak adatni. Árverezni szándékozók tartoznak az 
vános árverésen megalapított kikiáltási áron alól is eladatni fog. — Árverezni szándékozók ingatlanok becsárának 10%-át vagyis a dél-éri 98 sztjkvben foglalt birtokra 43 írt 2o krt

a gesztetei 11 sztjkvben foglalt birtokra 25 frt 95 krt Készpénzben a kiküldőit kezéhez 
letenni, avagy az 1881. EV. t. ez. 170 §-sa értelmében a bánatpénznek a bíróságnál idő­
leges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.

Rimaszombati kir. tszék mint tkvihatóság 1883. május 3o.
Fornét, kir. tszéki elnök.

v  —  —

tartozuak az ingatlanok becsárának 10%-át vagyis 35 frt 55 kr. készpénzben a kiküldött 
kezéhez letenni, avagy az 1881. LX. t. ez, 170. §-sa értelmében a bánatpénznek a bíró­
ságnál elöleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt átszolgáltatui. 

Kimaszoiiibati kir. tszék mint tkvihatóság, 1883. marcz. 20.
Marton, kir. tszéki elnök.

reszt egyleti sors
jegyek.

É venként 3 sorsolás. É venkint 3  sorsolás.
Legközelebbi húzás folyó évi julius l én.

Ezen húzásban főnyerem ény 5 0 ,0 0 0  forin t. Továbbá 1 nyeremény á ÖiOOOfrt, 4 nyer. 
á 1000 Irt, 10 nyer. á 5(H) frt, 25 nyer. á 100 frt, 30 uver. á 50 frt, 52 nver. á 25 forint. 
A nyeremény sorsoláson kivid törlesztési sorsolás is történik; minden a törlesztési <orso- 
lásban a legkisebb nyereniénynyel húzott sorsjegy tovább já tsz ik  a főnyerem ény re.

Eladása darabonkint 6 frt 75 kr.
Ezen sorsjegyek  k a p h a tó k  :

KÁRMÁN S. könyvkereskedésében Rimaszombatban és Rozsnyón.

Nyomatja cs kiadja K ábel} .Miklós. Rimaszombat, 1883. (Losonczi-utcza 24. szám.




